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Maison du Tourisme de la Région de Mons
Grand-Place, 27 a 7000 Mons
+32(0)65/33.55.80
info.tourisme@ville.mons.be

Maison du Tourisme du Parc des Canaux et Chateaux

Place Jules Mansart, 21-22 & 7100 La Louviére VHELLO | PLANIFIEZ VOTRE BALADE SUR WWW)VHELLO.BE ! SIGNALEZ UN PROBLEME
+32(0)64/26.15.00 , e , _ N . PLAN UW ROUTE OP WWWVHELLO BE! MELD EEN PROBLEEM
maisondutourisme@lalouviere.be Vhello, cest le nouveau réseau points-noeuds mis en place en Coeur du 5 A\ VOUR CYCLE RIDE ON WWWVHELLO.BE! REPORT A PROBLEM

Hainaut. Cest aussi plus de 880 km d’aventures a partager | Partez a la

| J'inf - | . hello - balad hé - découverte du Cceur du Hainaut : un territoire wallon qui regroupe la Région ) . ) . .
Plus d'information sur le réseau Vhello : balades thématiques, du Centre et la Région de Mons-Borinage. Gréace aux points-nceuds, vous pouvez créer des balades sur mesure et a Vous étes en balade

partenaires du réseau, planificateur et réseau de parrainage sur Vhello est rattaché a un ensemble de réseaux points-noeuds comprenant  I'infini ! Utilisez le planificateur concu a cet effet pour vous rendre la tache et vous rencontrez un
www.vhello.be. plus de 52.000 km de trongons balisés qui vous permet de rejoindre des  Pplus facile ! Vous étes libre de modifier votre parcours a tout moment si vous probleme sur le réseau ?
contrées plus lointaines. le souhaitez. A Faites-le nous savoir sur

Meer informatie over het vhello-netwerk : thematische wandelkaarten, Les réseaux voisins sont la Wallonie Picarde, 1000 bornes et le Brabant www.vhello.be.
netwerkpartners, planner en peterschapsnetwerk op www.vhello.be. Wallon & Vélo. U maakt een uitstapje en

| A court d’'idées ? Nous vous proposons

. . . Enfourchez votre vélo et explorez les nombreuses attractions du territoire. une série de balades thématiques : merkt een probleem op
More information about the vhello network : details of themed routes, Les musées, chateaux, canaux, sites miniers, sites UNESCO et brasseries - Partez en balade le long de I'eau ! het netwerk? Laat het ons
network partners, route planner and support network are available on ) du Coeur du Hainaut - Visitez les musées et chateaux ! weten op www.hello.be.

www.vhello.be. n‘attendent plus que

vous !

- Découvrez le patrimoine reconnu par
'UNESCO !

- Savourez la gastronomie locale !

- Retournez sur les traces de Vincent
Van Gogh au borinage et du
patrimoine minier !

What happens if you're
out cycling and you come
across a problem on the
network? Let us know on
www.vhello.be.

milleureux

Vhello is het nieuwe
knooppuntnetwerk
in  het hart van
Henegouwen. Goed
voor meer dan

PARRAINEZ LE RESEAU |

Découvrez ainsi toute l'offre touristique | P
iggﬂﬁumuﬁngesatr%ir;gﬁ du Coeur du Hainaut grace a Vhello ! STEUN HET NETWERKI . Bois ‘o
Ontdek het hart van SUPPORT THE NETWORK! ~_de Courriere
: ' Des aires de pique-nigue ont été S 7 2
Henegouwen: een L 8

aménagées dans les 24 communes. Afin de promouvoir et maintenir en état le réseau Vhello, nous recrutons
. Retrouvez-les sur www.vhello.be. des parrains/marraines volontaires. Leur mission ? Effectuer au minimum
] 3 passages par an sur un trongon défini du réseau et relever les éventuels
Dankzij het knooppuntnetwerk kunt problémes rencontrés (tags, signalisation incorrecte, panneau manguant,
" U oneindig veel wandelingen op  etc.). Pour les remercier de leur aide précieuse, les opérateurs leur réservent
maat maken! Gebruik de voor dit régulierement de petites surprises !

Waals gebied dat de

#vheto € vieio @) @vmeLo VHELLO.BE
Centrumregio en de

S
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it !”:vt{‘ﬁl‘:?‘u’t ‘ GONSAT2VM Bel RTL regio van Bergen-

VisitHainaut Borinage omvat.
Vhello is aangesloten op een knooppuntnetwerk van meer dan 52 000 km
aangegeven routes die u in staat stellen om verder gelegen gebieden te
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bereiken. doel ontworpen planning om het u  Alors, vous avez envie de devenir parrain/marraine du réseau Vhello ? 0 ‘,/\ / . | \
Grace au financement de la Province de Hainaut. De aangrenzende netwerken zijn Picardisch Wallonig, 1000 bornes en  gemakkelijker te maken! U kunt uw traject op elk moment wijzigen als u Inscrivez-vous des maintenant sur le site www.hello.be ! Bois rqyal” ~ / A
Waals-Brabant met de fiets. dat wenst. s ) “de La'louviére * X -
E.R.: Maison du Tourisme de la Région de Mons et Maison du Tourisme du Parc des Canaux et Stap  op U,W fiets en ontdek de Komt het u aan ideeén te kort? We bieden u een reeks thematische tochten: Om he_t_ \/_he“o_netwerk te promoten en ?e onderhouden, _Zijn we op zoek A }‘ ¥ / 4 i _ \ a v = / \\\ . \r(l\( |
Chateaux - Impression 100.000 exemplaires - Edition 2019 - Photos: ©UTOPIX-VHELLO - Cette vele attracties van het gebied. De ; - Maak een tocht langs het water! naar vrijwillige meters/peters. Hun taak? Minstens 3 keer per jaar een bepaald d?SAU/M!S § /" b . ; Etan / / ‘ : = / e “J’L“T BOlS-d Halne
carte n'est en aucun cas contractuelle. Les erreurs, omissions ou modifications ultérieures ne musea, kastelen, kanalen, mijnsites, B i T A0 / D ¢ 2 y x 4 - - 4 A 4 8 | \
sauraient engager la responsabilité de I'éditeur. Les Maisons du Tourisme remercient leurs werelderfgoedsites en brouvverf'en in Bezoek de musea en kastelen! deel van het netwerk b.e.zoe.kem en eventuele prob\emen identificeren :‘ —/ A0 \ X A i ) A b y I R & g < - - e - & /LjJ /{/A zd&/}
partenaires ainsi que les opérateurs qui ont pris part a la réalisation de cette carte. ¢ ) - Ontdek het UNESCO-werelderfgoed! (graffiti, onjuiste bewegwijzering, ontbrekende borden, enz.). Om ze voor \ N N \‘ 9 ! ‘ > 2 - —— \\4@@ 7 // d
het hart van Heneg’:;ouvven verwelkomen - Geniet van de streekgebonden gastronomie! hun waardevolle hulp te bedanken, hebben de operatoren regelmatig kleine 5 : W N4 v \ X ' / = L] ; ' DN DAV =
u'met open arment - Treed in de voetsporen van Vincent Van Gogh in de Borinage en ontdek  verrassingen voor hen! z - ™ . 8 : 3
Vinells [ the fmew eyele nedes metwers het mijnbouwerfgoed! Zin gekregen om peter/meter van het Vhello-netwerk te worden? |- S\~ & DOIS S W N7 O\ Vignette ¢ ) /0 N T p <
. Schrijf u nu in op de website www.vhello.be!
that has been set up in the Heart of | poewebsite wwwynelio.ber - Eeilex o auGara S T N 0o Abbaye e O\

Ontdek zo alle toeristische attracties in het hart van Henegouwen dankzij

Vhello! In order to promote and look after the Vhello network, we recruit people
to volunteer as supporters. Their role? To cycle along a specific section of

In de 24 gemeenten werden picknickplaatsen aangelegd. Ontdek ze op  the network at least 3 times a year and identify any problems encountered

Hainaut. It's also more than 880 km of &

ﬂ CENTRES DIINFORMATIONS TOURISTIQUES adventures ready_to be enjoyed! Explore \r'('/e/,ntre d"mterprétation \
TOERISTISCHE INFORMATIECENTRA o o o oo e ¢ delimmigration_—

5 : . . L . . A X N N B — y £
TOURIST |NFORMAT|ON CENTRES Borinage Regions. www.vhello.be. (tags, incorrect signage, missing sign eﬁc.), To thank them for th\s_valuable Adenseur > : > A ! ) V4 (
Vhello is connected to a number of cycle help, the operators surprise them with little treats on a regular basis! N y 0 J - ) ASpENSE . \/ / Y )
nodes networks including over 52,000 | Thanks to the cycle nodes, you can create an infinite number of tailor-made ~ So would you like to become a supporter of the Vhello network? ; 3 g p ‘ Iy A e N 1 hydraulique n 1"‘“ A || ) % 4 ‘ \/ &) L \ \ > de Claire-Font
km of marked sections that will take you cycle rides! Use the route planner, designed specifically for this purpose, to ~ Sign up now on the website www.hello.be! 7 i LN / S N sx\ S ) a7\ A / >> N \ /LGCd ) W= EE .
to some far-flung places. H make it even easier! You can adjust your route at any time if you like. i > Y / @ ) DA \ - h \ \ Godarville 5
OFFICE DU TOURISME DE BINCHE MAISON DU TOURISME DU PARC The neighbouring networks are Picardy LABEL BIENVENUE VELO A / ! ) K Se b < Y & \ X >
Grand-Place, 5 - 7130 Binche DES CANAUX ET CHATEAUX Wallonia, 1000 bornes and Walloon £=°= Short of ideas? We have a number of themed routes to choose from: LABEL FIETS WELKOM / ' \ \ p : | '\
Tel: +32 (O)_64/ 3115.80 Place Mansart, 21-22 - 7100 La Louviére Brabant by Bike. L ¥ - Enjoy a cycle ride along the water’s edge! W / 8/ :Jé, : \ y & b N | l !
tourisme@binche.be Tel : +32 (0364 / 261500 Hop on your bike and explore lots of the - Explofgitfillsedins anQembdE! LABEL BIKES WELCOME = 7 > X /
www.binche.be maisondutourisme@lalouviere.be area’s attractions. Museums, chateaux, . Di NESCO heri A | \
www.parcdescanauxetchateaux.be < . ) iscover our U eritage sites! ) L X ) P 4
OFFICE DU TOURISME canals, mining sites, UNESCO sites and - Enjoy some local gastronomy! De nombreux sites touristiques et établissements HORECA bénéficient du
breweries in the Heart of Hainaut are - Foll in the f f Vi t VVan Gogh in the Bori d i label “Bienvenue vélo” et offrent un accueil de qualité ainsi que des services 9 / : J T
DE BRAINE-LE-COMTE OFFICE DU TOURISME COMMUNAL g dJ waiting f ‘ ollow in the footsteps of Vincent Van Gogh in the Borinage and against ; ) . \ ) | i W b 4 < : / ®f Maicon du Touri
Grand-Place, 39 - 7090 Braine-le-Comte DU ROEULX ready and waiting for you! the backdrop of our mining heritage! adaptés aux cy;lwstes. Découvrez-les en scannant ce QR code ou en vous : e, 7 . () e | % DG J N < , H ] Maison du fourism
Tel : +32 (0)67 / 87.48.88 Grand-Place, 1- 7070 Le Roeulx i i rendant sur le site www.vhello.be. < 2
'”fo@gr’?::'ttg“;‘;r::-ss lzlr:-Zizn(f?r%fﬂ%i?oe e be LE RESEAU POINTS-NOEUDS : KESAKO 7 This means you can explore all the tourist attractions the Heart of Hainaut } - ) - ) <\
WWW, | -touri 3 \4 Nl | UlXx. | Y A
o o HET KNOOPPUNTNETWERK: HOE WERKT DAT JUIST? thanks to Vhello! Ta\ruk? toeristische ”swtes en horecagelegenheden zijn voorzien van het Ia|m0nt/ p
label “Fiets welkom” en bieden een kwaliteitsvol onthaal en diensten die )
OFFICE DU TOURISME DE DOUR THE CYCLE NODES NETWORK: WHAT IS IT ALL ABOUT? o . . , i i g it Ok 22 cloer cexze GR-cod & f : 0
R Picnic areas have been set up in 24 municipalities. Find them on  d3angepast zin aan de fietsers. Untdek ze door deze code te scannen o N A
ue de France, 4 - 7370 Dour PAVILLON TOURISTIQUE DE doer de wElsiie el e (e hezeeken 3 e‘t“du DQI&IO e|
tTe‘ (432 8)65 / 52'93'73 5 g':RLA,NVgEbZ _ o Le réseau points-nceuds est un réseau WA e ' : ' \\% ) Ree
ourisme@communedour.oe aussee ae Mariemont, e A H 2 , < \
www.visitdour.be 7140 Morlanwelz cyclable bfa!|se canstitue d'un er}sesmkble de ROULEZ EN TOUTE TRANQUlLLlTE Lots of tourist sites and HORECA establishments have awarded the “Bikes \/\/
Tel : +32 (0)64 / 54.03.08 tro_ni_ons leant ! TYE Stad " tUn welcome” label, which tells people that these venues welcome cyclists, as
AGENCE DE DEVELOPPEMENT LOCAL tOUYisme@lme”?ﬂk‘)Ne'Z-be Esgab?gseuider?tsiﬁéuez ;;?liimr?Smérg é?uuﬁz RIJ MET EEN GERUST HART well as offering them cycling-friendly services. Find out more by scanning
D’ECAUSSINNES www.morlanwelz.be i isiti i
plponcn M 7/ balise, La balise indic e\ ro Qoint- ENJOY CYCLING WITH COMPLETE PEACE OF MIND this QR code or by visiting the website www.vhello.be.
7190 Ecaussinnes MAISON DU PARC NATUREL DES nceud mais aussi les directions vers les , : o R . ! ‘
Tél:+32 (067 / 411210 HAUTS-PAYS prochains points-nceuds de l'itinéraire choisi. Le réseau points-noeuds est tres simple d'utilisation. Le systeme des points- M
info@adlecaussinnes.be Rue des Jonquilles 24 - 7387 Onnezies noeuds vous permet de réaliser votre itinéraire sans risque de vous perdre. Le O 0 B e T S (WD S R R R . W N AR . “Roriceniti A\ eamemlee=d . ANy, 8 A & L |\ N\ 7 8 > A
Tel : +32 (0)065 / 46.09.38 Het knooppuntnetwerk is een bewegwijzerd réseau est principalement constitué de routes de campagne macadamisées 0 'ﬂa,
SYNDICAT D’INITIATIVE DE parcnaturel@pnhp.be fietsnetwerk dat bestaat uit een aantal a faible circulation et de voies lentes réservées aux usagers faibles (RAVels, - s S
FRAMERIES ) www.pnhp.be wegen van gemiddeld 5 tot 8 km. Een anciennes voies de chemin de fer aménagées). o Bois /\\\g ]
Grandgge 1 -GOSQglameries ! knooppunt is een kruispunt van fiestpaden O N = Y
va‘v‘w:rszizt(—?r)frie/rgsf:G DE SAINT-GHISLAIN geidentificeerd door een nummer en een Le réseau est accessible toute I'année. Cependant, pour une utilisation du . < / ~dHavré. Pierre /Q\ e
=P ) Place des Combattants, 27 baken. Het baken geeft het nummer vant het réseau dans des conditions optimales, nous vous conseillons la période qui B w %\’é o
SYNDICAT D’INITIATIVE DU HAUT- 7330 Saint-Ghislain Aneipount B2, [vEEr ol o e ing eer s'étend d'avril & octobre. E BIENVENUE -
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Roc www.sisg.be ) ) knooppuntsysteem stelt u in staat om uw route uit te stippelen zonder het RILLKOMAEN 2 / I ’ N : p N /N .
Tel : +32 (0)65 / 6317.37 The cycle nodes network is a marked cycling risico te lopen te verdwalen. Het netwerk bestaat voornamelijk uit verharde
sihautpays@gmail.com OFFICE DU TOURISME DE SENEFFE network made up of different sections landwegen met weinig verkeer en trage wegen voorbehouden aan zachte
www.haut-pays.be Place Penne d’Agenais, 13 - 7180 Seneffe between 5 and 8 km long. A cycle node is . . . . -
Tel : +32 (0)64 / 5217.30 a cycle path junction which is identified weggebrilgys (RAVESEoudeggborwegen die heringericht zijn. #VHELLO 0 VHELLO @ (@VHELLO VHELLO.BE
VISITMONS - MAISON DU TOURISME  tourisme@seneffe.be by a number and a marker. The marker : L - : }
DE LA REGION DE MONS www.seneffe.be g Het netwerk is het hele jaar door toegankelijk. Voor een optimaal gebruik
Grand-PI 27 - 7000 M el EE el MU van het netwerk raden we u echter de periode van april tot oktober aan
rana-rlace - ons 3 i .
Tel : +32 (0)65 / 33.55.80 OFFICE DU TOURISME DE SOIGNIES tdr;recuolhst,tovliards t.?.e it @yl odes o
info.tourisme@ville.mons.be Rue du Lombard, 2 - 7060 Soignies € CYElisTs Clnosin NdinEEy; The cycle nodes ‘h * iy —
www.visitmons.be Tel : +32 (0)67 / 34.73.76 network. IER a8 — m
tourisme@soignies.be Y r .

. easy to wuse. The
LE RESEAU POINTS-NCGEUDS EN CCEUR DU HAINAUT! cycle nodes system

www.soignies.be

- . ——

lets you plan your .
journey. The network e
DE DEPART . - A
r is mainly made up of Sam
-y tarmacked  country ! =
r roads without much \q<”\\
S traffic and slow

lanes designed for
vulnerable road users
(RAVeLs, former | 4 :
railway lines). e e T T e e

0 0,65 km

— I T
Echelle : /65 000 (Tcm = 650 m)

Cartographie NEOGRAPHIE et © les contributeurs d'OpenStreetMap J
www.neographie.com Juin 2019

=r
e /

The network is open throughout the year. However, to get the most out of

P W using the network, we recommend cycling between April and October.
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